Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Lokalizator GPS 4G z funkcja SOS i wiadomosci glosowych

Niniejsze instrukcje bezpieczenstwa przygotowano zgodnie z wymaganiami GPSR (UE) dla urzadzenia
elektronicznego przeznaczonego do lokalizacji 0osob oraz przesytania alarméw i komunikatow
glosowych. Przed pierwszym uzyciem nalezy dokladnie przeczyta¢ catos¢ instrukcji i zachowac ja do
péZniejszego wykorzystania.

1. Przeznaczenie produktu

Urzadzenie jest przeznaczone do lokalizacji w czasie rzeczywistym oraz do wysytania sygnatow
alarmowych SOS i wiadomosci gtosowych. Produkt moze by¢ uzywany wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem, w szczegblnosci do zastosowan zwigzanych z bezpieczenstwem osobistym i opieka.

Urzadzenie nie jest zabawka. Kazde inne uzycie niz przewidziane moze prowadzi¢ do zagrozen dla
zdrowia, uszkodzenia produktu lub naruszenia obowigzujacych przepiséw prawa.

2. Ograniczenia uzytkowania

¢ Produkt nie zastepuje bezposredniego nadzoru nad dzie¢mi, osobami starszymi ani osobami
wymagajacymi opieki.

Funkcja lokalizacji i alarmow zalezy od dostepnosci sygnalu GPS oraz sieci komorkowej.
Urzadzenie nie zapewnia potaczenia alarmowego z publicznymi stuzbami ratunkowymi.

Nie nalezy polega¢ wylacznie na produkcie w sytuacjach zagrozenia zycia.

Uzytkowanie do sledzenia oséb bez ich wiedzy lub bez wymaganej podstawy prawnej moze by¢
zabronione.

3. Bezpieczenstwo uzytkownikow

¢ Produkt powinien by¢ uzywany wylacznie pod nadzorem osoby dorostej, jezeli korzystaja z
niego dzieci lub osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych albo
poznawczych.

¢ Nalezy poinstruowac uzytkownika koficowego, jak poprawnie korzysta¢ z przycisku SOS oraz
funkcji gtosowych.

e Nie nalezy umieszczac urzadzenia w sposob utrudniajacy oddychanie, poruszanie sie lub
codzienne funkcjonowanie uzytkownika.

e Akcesoria, pasek i etui nalezy stosowac tak, aby nie powodowaty ucisku, otar¢ ani ryzyka
zaczepienia o inne przedmioty.

4. Zagrozenie zadlawieniem i polknieciem

Produkt oraz jego akcesoria moga zawiera¢ mate elementy. Nalezy przechowywac urzadzenie, przewod
tadujacy i akcesoria poza zasiegiem matych dzieci. Nie wolno dopuszcza¢ do zabawy produktem ani
jego czeSciami.

5. Bezpieczenstwo elektryczne



Do tadowania nalezy uzywac¢ wylacznie odpowiedniego Zrodta zasilania USB 5 V oraz
kompatybilnego przewodu tadujacego dostarczonego z urzadzeniem lub rownowaznego,
przeznaczonego do tego modelu.

Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy urzadzenie i przewdd tadujacy nie sa uszkodzone.
Nie uzywac produktu, jesli obudowa, przewdd, ztacza lub styki tadowania sa uszkodzone.
Nie podiaczac ani nie odlgczac urzadzenia mokrymi rekami.

Ladowarke i przewdd nalezy chroni¢ przed wilgocia, woda i nadmiernym zabrudzeniem.
Podczas odlgczania nalezy ciagnac za wtyk, a nie za przewdd.

Bezpieczne ladowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy w pehni natadowac.

L.adowac wylacznie na stabilnej, suchej i niepalnej powierzchni.

Nie przykrywac urzadzenia podczas fadowania.

Magnetyczny przewod tadujacy nie powinien stykac sie z metalowymi przedmiotami podczas
podiaczenia do zasilania, poniewaz moze to spowodowac zwarcie i przegrzanie.

Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do tadowania bez potrzeby przez dlugi czas.

W przypadku nadmiernego nagrzewania, nietypowego zapachu, dymu lub odksztalcenia nalezy
natychmiast odlaczy¢ zasilanie i zaprzesta¢ uzywania produktu.

7. Bezpieczenstwo akumulatora

Urzadzenie zawiera wbudowany akumulator litowo-jonowy.

Nie otwierac, nie rozbiera¢, nie zgniatac i nie przekluwac urzadzenia.

Nie wrzucac¢ produktu do ognia i nie wystawia¢ na dziatanie wysokiej temperatury.

Nie pozostawiaC urzadzenia w nagrzanym samochodzie ani w bezposrednim Swietle stonecznym.
Nie prébowac samodzielnie wymienia¢ akumulatora.

W przypadku wycieku, przegrzania lub uszkodzenia mechanicznego nalezy przerwac
uzytkowanie i unika¢ kontaktu zawartosci akumulatora ze skorg oraz oczami.

W razie kontaktu substancji z akumulatora ze skora lub oczami nalezy natychmiast przemy¢ duza
iloscia wody i skonsultowac sie z lekarzem.

Jezeli istnieje podejrzenie potkniecia elementu urzadzenia lub kontaktu wewnetrznego z
akumulatorem, nalezy bezzwtocznie skorzysta¢ z pomocy medycznej.

Warunki uzytkowania i przechowywania

Urzadzenie nalezy uzytkowac wylacznie w zakresie warunkow srodowiskowych przewidzianych
dla elektroniki przeno$nej.

Chronic¢ produkt przed skrajnymi temperaturami, silng wilgocia, dlugotrwatym nastonecznieniem
oraz intensywnym zapyleniem.

Nie zanurzac urzadzenia w wodzie.

Jezeli produkt zostal zamoczony, nie tadowa¢ go do momentu catkowitego wyschniecia i
sprawdzenia stanu urzadzenia.

Podczas dluzszego nieuzywania nalezy wylaczy¢ urzadzenie i przechowywac je w suchym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

9. Odpornos¢ na wode

Produkt moze posiada¢ podwyzszong odpornos¢ na pyt i zachlapania, jednak nie oznacza to pehej
odpornosci na wszystkie warunki. Nie nalezy celowo zanurza¢ urzadzenia, naraza¢ go na strumien



wody pod ci$nieniem ani uzywac¢ w sposéb wykraczajacy poza normalne warunki codziennego
uzytkowania.

10. Zaklocenia elektromagnetyczne

¢ Urzadzenie emituje i odbiera sygnaly radiowe. Nie nalezy uzywac go tam, gdzie obowigzuje
zakaz uzywania urzadzen nadawczych.

e W razie wymagan lokalnych nalezy wylaczy¢ urzadzenie w szpitalach, samolotach, strefach
zagrozonych wybuchem oraz w poblizu paliw i chemikaliow.

e Nie uzywac produktu w poblizu aparatury medycznej bez uprzedniego potwierdzenia
bezpieczenstwa takiego uzycia.

¢ Silne pola magnetyczne i urzadzenia elektryczne duzej mocy moga pogarszac dziatanie
lokalizacji i transmisji danych.

11. Bezpieczne korzystanie z funkcji SOS

e Uzytkownik powinien znac sposob aktywacji alarmu SOS przed rozpoczeciem codziennego
korzystania z urzadzenia.

e Funkcje SOS nalezy regularnie testowac¢ w kontrolowanych warunkach, aby potwierdzi¢
poprawnos¢ konfiguracji powiadomien.

e Nie nalezy aktywowac alarmu bez potrzeby, aby unikna¢ fatszywych powiadomien.

e Skutecznos$¢ alarmu zalezy od poziomu natadowania akumulatora, zasiegu sieci i prawidlowej
konfiguracji ustug powiadomien.

12. Bezpieczne korzystanie z lokalizacji i komunikacji

e Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostalo prawidtowo uruchomione i moze
uzyskac sygnat GPS oraz dostep do sieci komorkowej.

e W budynkach, pod ziemia, w tunelach lub w obszarach o stabym zasiegu dokladnos¢ lokalizacji
moze by¢ ograniczona.

e Wiadomosci glosowe i dane lokalizacyjne moga by¢ opdznione lub czasowo niedostepne w
przypadku probleméw z tgcznoscia.

e Nalezy regularnie kontrolowa¢ poziom natadowania akumulatora, zwlaszcza przed wyjsciem z
domu lub podréza.

13. Montaz i noszenie urzadzenia

e Urzadzenie nalezy mocowac w sposadb stabilny, aby nie spadlo i nie ulegto uszkodzeniu.

e Nie mocowac produktu w miejscach narazonych na silne uderzenia, staty nacisk lub kontakt z
ostrymi krawedziami.

e Jezeli urzadzenie jest noszone przy ciele, nalezy regularnie sprawdzac, czy nie powoduje
podraznien skory.

e Nie umieszczac¢ przewodu ani paska w sposob stwarzajacy ryzyko zaplatania lub uduszenia.

14. Konserwacja i czyszczenie

e Przed czyszczeniem odigczy¢ urzadzenie od zasilania.

e (Czysci¢ miekka, lekko wilgotna Sciereczka.

¢ Nie stosowac¢ agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikow, proszkéw Sciernych ani
metalowych akcesoriow czyszczacych.



¢ Po czyszczeniu dokladnie osuszy¢ urzadzenie przed ponownym uzyciem lub fadowaniem.

15. Postepowanie w razie uszkodzenia

e Jezeli urzadzenie przestato dziata¢ prawidtowo, zostalo upuszczone, przegrzato sie lub ma
uszkodzong obudowe, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania.

¢ Nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawia¢ produktu.

e Uszkodzony produkt nalezy odlaczy¢ od zasilania i zabezpieczy¢ przed dalszym uzyciem.

16. Informacje dotyczace prywatnosci i legalnego uzytkowania

Podczas korzystania z funkcji lokalizacji nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczacych prywatnosci,
ochrony danych i monitorowania osob. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zgodne z prawem uzywanie
urzadzenia oraz uzyskanie wszelkich wymaganych zgad.

17. Utylizacja

e Zuzytego urzadzenia elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.

¢ Produkt z wbudowanym akumulatorem nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

e Akumulatora nie wolno usuwac samodzielnie w sposob nieprofesjonalny.

¢ Opakowanie nalezy segregowac zgodnie z lokalnymi zasadami gospodarowania odpadami.

18. Podsumowanie najwazniejszych ostrzezen

Nie jest to zabawka.

Nie otwiera¢ obudowy ani akumulatora.

L.adowac¢ wytacznie odpowiednim zasilaniem i z dala od metalowych przedmiotéw.

Chronic¢ przed ogniem, wysoka temperaturg i wilgocia.

Nie traktowac funkcji lokalizacji i SOS jako jedynego $rodka ochrony w nagtych przypadkach.
Przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.



DECLARACION DE TRANSPARENCIA DE DATOS
(Declaracion de Transparencia de Datos — Version 1.1)

1. Responsable del tratamiento

PAJ UG (haftungsbeschrankt)
Am Wieschen 1

51570 Windeck

Alemania

Tel.: +49 (0) 2292 39 499 59
Correo electrénico: info@paj-gps.de

Registro mercantil: Juzgado de Primera Instancia de Siegburg
Numero de registro: HRB 11677
Director general: Jakob Lindner

Numero de identificacion fiscal (IVA): DE291602455
Numero de registro WEEE: DE33887550

PAJ UG (haftungsbeschrankt) no esta obligada ni dispuesta a participar en
procedimientos de resolucion de conflictos ante una junta arbitral de
consumo.

2. Delegado de Proteccion de Datos

PAJ UG (haftungsbeschrankt) ha designado un Delegado de Proteccion de
Datos.

Delegado de Proteccion de Datos:
Johannes Schmitz

Las consultas relacionadas con la proteccién de datos y las solicitudes
para ejercer los derechos de los interesados pueden dirigirse,
indicando “Proteccion de Datos”, a los datos de contacto indicados
anteriormente.

3. Finalidad de esta Declaracién de Transparencia de Datos

Esta Declaracion de Transparencia de Datos informa de manera transparente
sobre el tipo, alcance y finalidad del tratamiento de datos personales
por parte de PAJ UG (haftungsbeschrankt), en particular en relacion con



soluciones de seguimiento GPS y los servicios asociados.

4. Categorias de datos personales tratados

a) Datos GPS y de localizacion
- Datos de localizacion de rastreadores GPS
- Marcas de tiempo y historiales de movimiento

b) Datos contractuales y de comunicacion

- Datos maestros de clientes

- Datos contractuales

- Datos de comunicacion (por ejemplo, correo electronico, teléfono,
solicitudes de soporte)

5. Categorias de interesados

- Clientes (partes contractuales)
- Personas cuyos movimientos estén directamente relacionados con un
rastreador GPS utilizado

6. Finalidad y bases juridicas del tratamiento

El tratamiento de datos personales se realiza exclusivamente para el
cumplimiento de los servicios acordados contractualmente, en particular
para la provision, operacion y evaluacion de sistemas de seguimiento GPS.

Las bases juridicas incluyen, en particular:

- Art. 6.1.b del RGPD (ejecucion de un contrato)

- Art. 6.1.f del RGPD (interés legitimo, por ejemplo, seguridad del
sistema, trazabilidad, soporte)

- Art. 28 del RGPD (encargado del tratamiento)

7. Tipo de tratamiento

El tratamiento incluye, en particular, la recopilacion, registro,
organizacién, almacenamiento, consulta, uso, transmisién en el marco de
la prestacion del servicio, limitacion, supresion o destruccion de datos
personales.

No se realiza ningun tratamiento fuera de las instrucciones



documentadas.

8. Plazos de almacenamiento y conservacion

Datos de localizacion GPS:
Los datos de localizacion GPS se almacenan activamente durante al menos
365 dias en todos los casos.

Ademas, los datos GPS pueden almacenarse en copias de seguridad técnicas.
Debido a las rotaciones de copias de seguridad y a los requisitos de
recuperacion, puede producirse un almacenamiento técnicamente necesario
mas alla del periodo de 365 dias.

Los datos almacenados en copias de seguridad no se procesan activamente y
se conservan exclusivamente con fines de respaldo de datos y

recuperacion del sistema. La eliminacion automatizada se realiza de

acuerdo con los ciclos de eliminacion de copias de seguridad
correspondientes.

Datos contractuales y de comunicacion:

Estos datos se almacenan durante la duracién de la relacion contractual y
posteriormente se conservan de acuerdo con las obligaciones legales de
conservacion, en particular en virtud del derecho mercantil y fiscal.

9. Destinatarios y encargados del tratamiento

Para la prestacion de los servicios, PAJ UG (haftungsbeschrankt) utiliza
los siguientes encargados del tratamiento:

Hetzner Online GmbH

Industriestr. 25

91710 Gunzenhausen

Alemania

Servicio: Alojamiento de servidores (exclusivamente en Alemania)

IP-Projects GmbH & Co. KG

Am Vogelherd 14

97295 Waldbrunn

Alemania

Servicio: Redireccion del trafico de datos (sin tratamiento independiente
de datos)




10. Transferencia de datos

La transferencia de datos personales se realiza exclusivamente en el
marco de los encargados del tratamiento mencionados anteriormente.

No se produce ninguna transferencia de datos personales a paises fuera
de la Unioén Europea (UE) o del Espacio Econdmico Europeo (EEE).

11. Medidas técnicas y organizativas

PAJ UG (haftungsbeschrankt) aplica medidas técnicas y organizativas
adecuadas de conformidad con el Art. 32 del RGPD, en particular controles
de acceso fisico, controles de acceso y autorizacion, cifrado de las
transmisiones de datos, separacion de clientes, registro, procedimientos
de copia de seguridad y recuperacion, obligaciones de confidencialidad

del personal, formacién y procesos de respuesta a incidentes.

12. Toma de decisiones automatizada / elaboracién de perfiles

No se lleva a cabo ninguna toma de decisiones automatizada, incluida la
elaboracion de perfiles, en el sentido del Art. 22 del RGPD.

13. Derechos de los interesados

Los interesados tienen, en particular, derecho de acceso, rectificacion,
supresion, limitacion del tratamiento, portabilidad de los datos y
oposicion de conformidad con los Art. 15-21 del RGPD.

14. Derecho a presentar una reclamacion

Los interesados tienen derecho a presentar una reclamacion ante una
autoridad de control de proteccién de datos competente si consideran que
el tratamiento de sus datos personales infringe el RGPD.

15. Seguridad de los datos y violaciones de la proteccion de datos

Las violaciones de la proteccion de datos se examinan sin demora y, en
caso necesario, se notifican a las autoridades de control competentes y a



los interesados afectados de conformidad con los Art. 33 y 34 del RGPD.

16. Versionado

Esta Declaracion de Transparencia de Datos se revisa periddicamente y se
adapta en caso de cambios legales, técnicos u organizativos.

Version: 1.1
Ultima actualizacién: noviembre de 2025





















